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DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI 
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MEZI 
 
 

Investown Technologies s.r.o.  
 
 

a 
 
 

 ________ 

 



 

 

DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI 

TUTO DOHODU  

uzavřely 

1. Investown Technologies s.r.o., se sídlem Inovační 122, Hodkovice, 252 41 
Zlatníky-Hodkovice, IČ: 086 67 144, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, sp. zn. C 322874 („Investown“),  

2. ________, se sídlem ________, IČ: ________, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném ________ soudem v ________, sp. zn. ________ // ________, trvalý pobyt / se 
sídlem ________, IČ/dat.nar.: ________, („Partner”), //  
 
(jednotlivě „smluvní strana“ a společně „smluvní strany“).  
 

Preambule 

VZHLEDEM K TOMU, ŽE: 

A. v současné době smluvní strany jednají o možnosti spolupráce v oblasti 
potenciálního prodeje pohledávek Partnerovi (dále jen „Projekt“). Rozsah spolupráce, 
včetně seznamu dotčených klientů, jednotlivých úvěrů a souvisejících podkladů 
nezbytných pro naplnění účelu této dohody, je uveden v Příloze č. 2, která tvoří nedílnou 
součást této dohody, 

B. Investown spolupracuje se společností EXPOSE GUIDE s.r.o., se sídlem Za pruhy 
463/7, Krč, 140 00 Praha 4, IČ: 043 16 312, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném 
Městským soudem v Praze, sp. zn. C 245789 (dále jen „EXPOSE GUIDE“), která je 
smluvním partnerem Investownu pro účely organizace a zajištění prodeje pohledávek 
spravovaných Investownem; Investown bude v souvislosti s Projektem předávat a sdílet 
Důvěrné informace Partnerovi sám nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE, 

C. smluvní strany v souvislosti s realizací Projektu budou sdílet určité obchodní 
informace, a to přímo nebo, v případě Investownu, i prostřednictvím EXPOSE GUIDE,  

D. smluvní strany si přejí uzavřít tuto dohodu, aby stanovily práva a povinnosti s 
ohledem na takové informace a jiné záležitosti, 

S ohledem na vzájemné sliby a závazky obsažené v této dohodě, se smluvní strany 
dohodly takto: 

1. DEFINICE 

1.1. V této dohodě, pokud souvislosti nevyžadují jinak: 

„Důvěrnými informacemi” se rozumí veškeré údaje, zprávy, záznamy, korespondence, 
poznámky, kompilace, studie a jiné informace poskytnuté před nebo po podpisu této 
dohody, přímo nebo nepřímo Přijímající straně Poskytující stranou nebo jménem 
Poskytující strany nebo jejími zástupci (v případě Investownu včetně informací 
poskytnutých prostřednictvím EXPOSE GUIDE), které se vztahují k nebo jakýmkoli 
způsobem souvisí s Projektem, Poskytující stranou nebo jakýmkoliv jejím Spřízněným 
subjektem nebo jejich obchodními aktivitami (současnými nebo navrhovanými), ať už jsou 
tyto informace sděleny ústně, písemně, ve strojově čitelné podobě nebo jakýmkoliv jiným 



 

 

 

způsobem, bez ohledu na to, zda jsou tyto informace označené jako důvěrné, a týkají se 
bez omezení všech informací zjistitelných kontrolou. Důvěrnými informacemi se rovněž, 
mimo jiné, rozumí i Vnitřní informace, Osobní údaje a Obchodní tajemství, jak jsou 
definovány níže; 

„EXPOSE GUIDE” má význam stanovený v Preambuli, bodě B; 

„Obchodní tajemství“ tvoří (v souladu s ustanovením § 504 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, v platném znění) konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a 
v relevantních obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti (a to bez ohledu na jejich 
formu), které souvisejí s Poskytující stranou nebo jejím Spřízněným subjektem a 
Poskytující strana nebo její Spřízněný subjekt zajišťuje odpovídajícím způsobem jejich 
utajení; 

„Osobními údaji“ se rozumí osobní údaje dle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování 
osobních údajů, a podle ustanovení čl. 4, odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(EU) č. 2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů 
a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 
95/46/ES (Obecné nařízení o ochraně osobních údajů); 

„Poskytující stranou” se rozumí: 
(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody společnosti 

Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovým 
Spřízněným subjektem; a 

(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody 
Partnerovi nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo 
Spřízněným subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;  

„Projekt” má význam stanovený v Preambuli, bodě A; 

„Přijímající stranou” se rozumí: 
(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody Partnerovi 

nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo Spřízněným 
subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;  

(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody 
společnosti Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo 
Partnerovým Spřízněným subjektem.  

„Spřízněným subjektem“ se rozumí společnost, která přímo nebo nepřímo skrze jednoho 
nebo více prostředníků ovládá některou smluvní stranu, je ovládána některou smluvní 
stranou nebo je ovládána společně s některou smluvní stranou. Pro tento účel se má za 
to, že „ovládat“ znamená přímo nebo nepřímo vlastnit v souhrnu více než padesát procent 
hlasovacích práv. 

„Vnitřní informace“ znamenají informace tak, jak jsou definovány v článku 7, odst. 1 
Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 596/2014 o zneužívání trhu (nařízení o 
zneužívání trhu) a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a 
směrnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES. 

„Zástupci” se pro účely této dohody rozumí Spřízněné subjekty, jednatelé a poradci 
některé smluvní strany a ředitelé, úředníci a zaměstnanci této smluvní strany nebo 
jakýchkoliv výše uvedených osob; v případě Investownu se Zástupcem rozumí rovněž 
EXPOSE GUIDE. 

2. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN 



 

 

 

2.1. Přijímající strana bere na vědomí, že jakékoliv Důvěrné informace, které jí budou 
na základě této dohody poskytnuty, jsou důvěrné a zavazuje se: 

(a) používat tyto Důvěrné informace výhradně pro účely uvedené v Preambuli; 
(b) udržovat Důvěrné informace v přísné tajnosti; 
(c) uchovávat v důvěrnosti a nikomu nesdělit skutečnost, že jí byly poskytnuty tyto 
Důvěrné informace, ani nesdělit rozsah, povahu a stav rozhovorů nebo jednání, která 
probíhají nebo probíhala v souvislosti s Projektem; 
(d) bez předchozího písemného souhlasu Poskytující strany neposkytne Důvěrné 
informace jí poskytnuté nikomu jinému než svým zástupcům, kteří mají oprávněnou 
potřebu tyto Důvěrné informace mít za účelem výkonu svých povinností vztahujících se k 
Projektu; 
(e) zajistit, aby si byl Zástupce vědom všech povinností Přijímající strany podle této 
dohody dříve, než tomuto Zástupci sdělí Důvěrné informace; 
(f) zajistit, že její Zástupci splní povinnosti uložené Přijímající straně podle této dohody, 
jako kdyby byli její zástupci Přijímající stranou; a 
(g) nést odpovědnost v případě, že její zástupci poruší povinnosti uvedené 
v ustanovení 2.1.(f). 

2.2. Přijímající strana dále bere na vědomí, že Důvěrné informace poskytnuté 
Zástupcům Přijímající strany Poskytující stranou nebo jménem Poskytující strany či 
Zástupci Poskytující strany nebo jménem Zástupců Poskytující strany se pro účely této 
dohody považují za předání Důvěrných informací Přijímající straně. Smluvní strany 
výslovně sjednávají, že Investown je oprávněn předávat a sdílet Důvěrné informace 
Partnerovi a jeho Zástupcům sám nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE. Důvěrné 
informace předané Partnerovi nebo jeho Zástupcům ze strany EXPOSE GUIDE se pro 
účely této dohody považují za Důvěrné informace poskytnuté Investownem a Důvěrné 
informace předané Partnerem nebo jeho Zástupci EXPOSE GUIDE se považují za 
Důvěrné informace poskytnuté Investownu. Partner souhlasí s tím, že Investown je 
oprávněn sdílet Důvěrné informace Partnera s EXPOSE GUIDE v rozsahu nezbytném pro 
realizaci Projektu.  

2.3. Povinnosti v ustanovení 2.1 se nevztahují na Důvěrné informace, které: 

(a) v době sdělení Přijímající straně nebo později byly veřejně dostupné nebo byly 
zveřejněny jiným způsobem, než porušením uvedených povinností Přijímající strany; nebo 
(b) Přijímající strana znala tyto informace prokazatelně dříve, než jí byly sděleny, a 
nezískala je pod příslibem zachování mlčenlivosti; nebo 
(c) Přijímající strana je prokazatelně získala dříve, než jí byly sděleny, od třetí strany 
(kromě případu, kdy došlo k jejich zveřejnění jménem Poskytující strany nebo Spřízněných 
subjektů Poskytující strany), která tak mohla právoplatně učinit, a která získala tyto 
Důvěrné informace od Poskytující strany nebo zástupců Poskytující strany.  

2.4. V případě, že soudní, právní, regulační nebo správní orgán, včetně uznávané burzy 
cenných papírů, požádá nebo vyzve Přijímající stranu nebo některého Zástupce, aby 
zveřejnili Důvěrné informace, které jim byly poskytnuty podle této dohody, bude Přijímající 
strana neprodleně informovat poskytující stranu v rozsahu, na který má dle zákona právo, 
dříve, než budou informace zveřejněny, aby se mohla učinit vhodná ochranná opatření 
a/nebo jiné kroky, bude-li to možné (a pokud není zákonné informovat poskytující stranu 
před jejich zveřejněním, Přijímající strana bude informovat poskytující stranu ihned, jakmile 
to bude zákonné). Pokud nebudou, nebo nebudou moci být, učiněna ochranná opatření 
nebo jiné kroky, pak:  



 

 

 

(a) přijímající strana nebo její zástupce (dle potřeby) může zpřístupnit příslušnému 
orgánu tu část Důvěrných informací, o jejíž zpřístupnění byla právoplatně požádána a učiní 
všechna přiměřená opatření, aby měla jistotu, že s těmito Důvěrnými informace bude 
zacházeno důvěrně; a 
(b) Přijímající strana nenese zodpovědnost za zveřejnění Důvěrných informací, pokud 
nebylo způsobeno nebo nebylo důsledkem předchozího zveřejnění Důvěrných informací, 
které nebylo podle této dohody povoleno. 
2.5  Obě smluvní strany se zavazují dodržovat povinnosti stanovené v   stanovené 
v příloze č. 1 této smlouvy (Protikorupční doložka).  

2.6  Pokud jakákoliv smluvní strana poruší své povinnosti podle ustanovení 2.1, 2.3 a 
2.5 této dohody, tato smluvní strana, která porušila své povinnosti, zaplatí druhé smluvní 
straně smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč (slovy: jedno sto tisíc korun českých) za každý 
případ porušení. 

3. ABSENCE ZÁVAZKŮ A ZÁRUK  

3.1. Povaha a rozsah Důvěrných informací zveřejněných podle této dohody zcela závisí 
na uvážení poskytující strany a jejích zástupců.  

3.2. Nevznikají žádné závazky a záruky, výslovné či nepřímé, týkající se přesnosti, 
úplnosti nebo vhodnosti za zvláštním účelem Důvěrných informací poskytnutých podle této 
dohody. Poskytující strana ani žádný její zástupce nebudou nést zodpovědnost za získání 
nebo použití Důvěrných informací poskytnutých Přijímající stranou nebo jejími zástupci. 

3.3. Žádná ze smluvních stran ani žádný z jejích Spřízněných subjektů nemá povinnost 
nebo závazek zahájit rozhovory nebo uzavřít další smlouvu související s Projektem pouze 
z důvodu uplatnění této dohody nebo zveřejnění, evaluace nebo kontroly Důvěrných 
informací a tato dohoda nepředstavuje ani nemůže být vykládána jako nabídka nebo 
závazek k dalšímu pokračování v Projektu.   

3.4. Každá smluvní strana si je vědoma, že rozhodnutí nebo postup druhé smluvní 
strany (případně jejích zástupců) v Projektu pokračovat zcela závisí na uvážení této 
smluvní strany (případně jejích zástupců) a pokud a než se smluvní strany (případně jejich 
přidružené organizace) zavážou vzájemně schválenými určitými a právně závaznými 
sepsanými a platnými dohodami v souvislosti s Projektem, nemá jedna smluvní strana 
(nebo její zástupci) žádnou povinnost vůči druhé smluvní straně (nebo jejím zástupcům) v 
této souvislosti a každá smluvní strana (a její zástupci) je oprávněna zdržet se rozhovorů 
týkajících se Projektu, aniž by byla jakkoliv zodpovědná vůči druhé smluvní straně (nebo 
zástupcům druhé smluvní strany), pokud jsou jinak dodržena ustanovení této dohody.   

3.5. Je ujednáno, že rozhovory týkající se Projektu nejsou výhradní a každá smluvní 
strana (a její zástupci) je oprávněna projednávat, vyjednávat nebo dohadovat jakoukoliv 
záležitost s třetí stranou, pokud jsou jinak dodržena ustanovení této dohody.   

4. VRÁCENÍ DŮVĚRNÝCH INFORMACÍ 

4.1. Přijímající strana kdykoliv na žádost poskytující strany neprodleně: 

(a) vrátí nebo, na žádost poskytující strany, zničí všechny Důvěrné informace, které jí 
byly poskytnuty, v materiální podobě (zejména Důvěrné informace uložené na 
počítačových discích nebo jiných elektronických médiích) společně s kopiemi nebo výňatky 
z nich; a 



 

 

 

(b) zničí všechny analýzy, kompilace, studie nebo jiné dokumenty, které připravila 
Přijímající strana a které zohledňují Důvěrné informace nebo se zakládají na Důvěrných 
informacích, které ji byly sděleny podle této dohody,  

s výjimkou případů, kdy právní předpisy, pravidla nebo nařízení nebo příslušné justiční, 
vládní, dozorčí a regulační orgány vyžadují, aby si Přijímající strana tyto Důvěrné informace 
uchovala nebo případů, kdy jsou tyto Důvěrné informace součástí organizačních záznamů, 
které musí Přijímající strana uchovávat dle zákona nebo obecně v souladu s interní 
politikou pro uchovávání záznamů, přičemž v tomto případě podnikne Přijímající strana 
náležitá opatření, aby byly tyto Důvěrné informace i nadále drženy v tajnosti.  

5. ZAHÁJENÍ A UKONČENÍ 

5.1. Tato dohoda vstoupí v platnost a účinnost dnem podpisu poslední ze smluvních 
stran. Tato dohoda bude platná a účinná po dobu pěti (5) let.  

5.2. Společnost Investown je oprávněna bez předchozího souhlasu partnera postoupit 
práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Investown tvoří 
koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obchodních 
korporacích. 

5.3. Partner je oprávněn bez předchozího souhlasu společnosti Investown postoupit 
práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Partner t voří 
koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obchodních 
korporacích. 

6. ROZHODNÉ PRÁVO A SOUDNÍ PŘÍSLUŠNOST 

6.1. Tato dohoda se řídí právními předpisy (občanským zákoníkem) České republiky.  

6.2.  Všechny spory vyplývající z této dohody a/nebo v souvislosti s ní vzniklé budou 
rozhodovány soudy České republiky dle platných pravidel místní a věcné příslušnosti.   

7. VYLOUČENÍ ZŘEKNUTÍ SE PRÁV 

7.1. Pokud nebude některá smluvní strana nebo její zástupce uplatňovat svá práva, 
pravomoci nebo výsady, nebude to dle této dohody považováno za upuštění od smlouvy, 
ani nebude další úplné nebo částečné uplatňování téhož bránit dalšímu uplatnění 
jakéhokoliv práva, pravomoci nebo výsady. 

8. OZNÁMENÍ 

8.1. Všechna oznámení, která některá ze smluvních stran podle této dohody předá 
druhé smluvní straně, budou druhé smluvní straně zaslána prostřednictvím datové 
schránky. 

8.2. Všechna oznámení budou považována za předaná až po jejich doručení. 

9. STEJNOPISY 

9.1. Tato dohoda je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každý bude mít platnost 
originálu a všechny stejnopisy společně budou tvořit jednu a tutéž dohodu. Každá smluvní 
strana obdrží jeden stejnopis. 

10. ÚPLNÁ DOHODA 



 

 

 

10.1. Tato dohoda představuje úplnou dohodu smluvních stran v záležitosti, jež je 
předmětem této dohody, a nahrazuje všechny ostatní předchozí ujednání, opatření nebo 
dohody smluvních stran, a to jak písemné, ústní, výslovné, tak nepřímé, které se k ní 
vztahují.  Žádný dodatek nebo změna nebo zřeknutí se této dohody nebudou platné, pokud 
nebudou vyhotoveny písemně a podepsány řádně zmocněným zástupcem každé smluvní 
strany. 

11. KOMUNIKACE 

11.1. V souladu s požadavky platných právních předpisů každá smluvní strana souhlasí, 
že nebude bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany sdělovat svým 
zaměstnancům, zaměstnancům svých Spřízněných subjektů, zákazníkům nebo jiným 
osobám kromě svých zástupců, kteří mají oprávněnou potřebu mít Důvěrné informace pro 
výkon svých povinností vztahujících se k účelu stanovenému v bodech odůvodnění, 
informace o existenci jednání smluvních stran vztahujících se k Projektu nebo o jejich vývoji 
či obsahu nebo informaci, že byly vyžádány nebo získány Důvěrné informace. 

11.2. Žádná ze smluvních stran nevydá, nedovolí ani nezpůsobí, aby bylo bez 
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany učiněno tiskové prohlášení nebo 
veřejné oznámení v souvislosti s Projektem tímto stanoveným ani nebude v souvislosti s 
Projektem jinak komunikovat se zpravodajskými médii. 

12. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

12.1. Smluvní strany dále prohlašují, že uplatnění této dohody nemá pro žádnou ze 
smluvních stran za následek neúměrné zkrácení (laesio enormis) v souladu s ustanovením 
§ 1793 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 

12.2. Žádná smluvní strana nemá oprávnění postoupit práva nebo povinnosti vyplývající 
z této dohody třetí straně bez předchozího písemného souhlasu druhé strany, vyjma 
oprávnění smluvních stran přidělit práva a povinnosti vyplývající z této dohody subjektům, 
které s nimi tvoří koncern podle ustanovení § 79, odst. 1) zákona č. 90/2012 Sb., zákona 
o obchodních korporacích. 

12.3. Smluvní strany tímto přebírají nebezpečí změny okolností podle ustanovení § 1765 
zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. 

12.4. Smluvní strany souhlasí, že tato dohoda může být vypracována v elektronické 
podobě a podepsána elektronickým podpisem (např. jednoduchým elektronickým 
podpisem v nástroji Signi, DocuSign, nástroji Adobe DC nebo pokročilejším standardem 
elektronického podpisu). "Elektronický podpis" znamená data v elektronické podobě, která 
jsou připojena k jiným datům v elektronické podobě nebo s nimi logicky souvisejí a která 
jsou používána podepisujícím k podpisu. Takový elektronický podpis se považuje za 
originální podpis podepisujícího a dokument podepsaný tímto způsobem se považuje za 
právně platný, závazný a vymahatelný pro všechny strany. Navíc se smluvní strany 
shodují, že jakýkoli elektronicky podepsaný dokument (včetně této dohody) bude 
považován za (i) splňující podmínku "písemný" nebo "písemně," (ii) byl řádně podepsán a 
(iii) tvoří záznam založený a udržovaný v běžném obchodním styku. Elektronické kopie 
takových elektronicky podepsaných dokumentů, pokud jsou předloženy jako důkaz v 
jakémkoli soudním, rozhodčím, mediálním nebo správním řízení, budou přijatelné ve stejné 
míře a za stejných podmínek jako ostatní originální obchodní záznamy vytvořené a 
udržované v tištěné podobě.  

12.5. Nedílnou součástí této dohody jsou následující přílohy:  

a) Příloha č. 1: Protikorupční doložka 



 

 

 

b) Příloha č. 2: Specifikace rozsahu spolupráce smluvních stran 
c) Příloha č. 3: kopie plné moci pro Petra Figuše 

 

 

Podpisová listina následuje 

NA DŮKAZ TOHO byla tato dohoda náležitě vyhotovena řádně pověřenými zástupci 
smluvních stran v den a rok prvně uvedený výše.  

___________ Investown Technologies s.r.o. 

 

 

 

………………………………. ………………………………….. 

___________ Petr Figuš 
 jednatel  na základě plné moci 

 
  

  

  
 
 

 
 

 
 

 
 

 
  



 

 

 

Příloha č. 1 - Protikorupční doložka 
 

1. Obě smluvní strany prohlašují, že v souvislosti s plněním této smlouvy  
- vynaloží náležitou péči a budou dodržovat všechny závazné právní předpisy v 

oblasti předcházení korupci vydané oprávněnými orgány v České republice a na území 

Evropské unie,  

 -  budou dodržovat všechny závazné interní požadavky ohledně standardů etického 

jednání, předcházení korupci, odpovídající zákonům o vyúčtování transakcí, nákladů a 

výdajů, střetu zájmů, dávání a přijímání darů a anonymním oznamování a vysvětlování 

pochybení,  
- žádný z jejích majitelů, podílníků, akcionářů, členů představenstva, ředitelů, 

zaměstnanců, subdodavatelů ani žádná jiná osoba, která jedná jejich jménem, 

neprováděla, nenavrhovala, neslibovala, ani neopravňovala a ani neprovede, nenavrhne, 

neslíbí, ani nezmocní k provedení platby nebo jiné činnosti, která by mohla vést k 

finančnímu nebo jinému obohacení, ani jinému zisku přímo nebo nepřímo nikoho z níže 

uvedených:   
(i) člena statutárního orgánu, ředitele, zaměstnance ani zástupce dané smluvní strany 

nebo jakéhokoli dceřiného nebo provázaného hospodářského subjektu smluvních stran, 
(ii) státního úředníka nebo fyzické osoby, která plní veřejnou funkci ve smyslu, který 

tento pojem má v právním systému země, kde dochází k plnění této smlouvy, nebo kde se 

nacházejí oficiální sídla smluvních stran nebo jakéhokoli dceřiného nebo provázaného 

hospodářského subjektu smluvních stran; 
(iii) politické strany, člena politické strany a/nebo uchazeče o pozici ve státním úřadě;  
(iv) zástupce nebo zprostředkovatele za zaplacení kterékoli z výše uvedených osob; 

nebo  
(v) žádné jiné osobu nebo subjektu za účelem získání jejich rozhodnutí, vlivu nebo 

činnosti, která může vést k jakémukoli nezákonnému upřednostnění nebo jakémukoli 

jinému nežádoucímu účelu, pokud tato činnost porušuje nebo by porušovala právní 

předpisy v oblasti předcházení korupci, které vydaly oprávněné orgány v České republice 

a na území Evropské unie, 

a to jak přímo, tak i při jednání prostřednictvím dceřiných nebo provázaných hospodářských 

subjektů smluvních stran. jak přímo, tak i při jednání prostřednictvím dceřiných nebo 

provázaných hospodářských subjektů smluvních stran. 
2. Smluvní strany jsou povinny okamžitě se vzájemně informovat o každém případu 

porušení ustanovení této přílohy. Na písemnou žádost jedné smluvní strany druhá smluvní 

strana dodá informace a poskytne odpověď na odůvodněný dotaz, který se bude týkat 

plnění této smlouvy, resp. této přílohy.  



 

 

 

3. V případech podezření z korupčního jednání, k němuž došlo v souvislosti nebo za 

účelem plnění této smlouvy jakýmikoli zástupci obou smluvních stran, si Investown 

vyhrazuje právo provést protikorupční audit druhé smluvní strany, aby prověřila, jestli druhá 

smluvní strana dodržuje ustanovení tohoto článku, především za účelem vysvětlení všech 

záležitostí týkajících se korupčního jednání. 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 



 

 

 

 

Příloha č. 2 - Specifikace rozsahu spolupráce smluvních stran 
   



 

 

 

 Příloha č. 3 - kopie plné moci pro Petra Figuše  


	__________________________________
	DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI
	__________________________________
	MEZI
	Investown Technologies s.r.o.
	a
	________
	DOHODA O ZACHOVÁNÍ MLČENLIVOSTI
	TUTO DOHODU
	uzavřely
	1. Investown Technologies s.r.o., se sídlem Inovační 122, Hodkovice, 252 41 Zlatníky-Hodkovice, IČ: 086 67 144, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 322874 („Investown“),
	2. ________, se sídlem ________, IČ: ________, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném ________ soudem v ________, sp. zn. ________ // ________, trvalý pobyt / se sídlem ________, IČ/dat.nar.: ________, („Partner”), //
	(jednotlivě „smluvní strana“ a společně „smluvní strany“).
	Preambule
	VZHLEDEM K TOMU, ŽE:
	A. v současné době smluvní strany jednají o možnosti spolupráce v oblasti potenciálního prodeje pohledávek Partnerovi (dále jen „Projekt“). Rozsah spolupráce, včetně seznamu dotčených klientů, jednotlivých úvěrů a souvisejících podkladů nezbytných pro...
	B. Investown spolupracuje se společností EXPOSE GUIDE s.r.o., se sídlem Za pruhy 463/7, Krč, 140 00 Praha 4, IČ: 043 16 312, zapsanou v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 245789 (dále jen „EXPOSE GUIDE“), která je smluvním ...
	C. smluvní strany v souvislosti s realizací Projektu budou sdílet určité obchodní informace, a to přímo nebo, v případě Investownu, i prostřednictvím EXPOSE GUIDE,
	D. smluvní strany si přejí uzavřít tuto dohodu, aby stanovily práva a povinnosti s ohledem na takové informace a jiné záležitosti,
	S ohledem na vzájemné sliby a závazky obsažené v této dohodě, se smluvní strany dohodly takto:
	1. DEFINICE
	1.1. V této dohodě, pokud souvislosti nevyžadují jinak:
	„Důvěrnými informacemi” se rozumí veškeré údaje, zprávy, záznamy, korespondence, poznámky, kompilace, studie a jiné informace poskytnuté před nebo po podpisu této dohody, přímo nebo nepřímo Přijímající straně Poskytující stranou nebo jménem Poskytujíc...
	„EXPOSE GUIDE” má význam stanovený v Preambuli, bodě B;
	„Obchodní tajemství“ tvoří (v souladu s ustanovením § 504 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění) konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v relevantních obchodních kruzích běžně nedostupné skutečnosti (a to bez ohledu na jejich...
	„Osobními údaji“ se rozumí osobní údaje dle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, a podle ustanovení čl. 4, odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních ú...
	„Poskytující stranou” se rozumí:
	(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody společnosti Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovým Spřízněným subjektem; a
	(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody Partnerovi nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo Spřízněným subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;
	„Projekt” má význam stanovený v Preambuli, bodě A;
	„Přijímající stranou” se rozumí:
	(i) Partner ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody Partnerovi nebo jeho zástupcům společností Investown nebo jejím jménem a/nebo Spřízněným subjektem Investown a/nebo prostřednictvím EXPOSE GUIDE;
	(ii) Investown ve vztahu k Důvěrným informacím poskytnutým podle této dohody společnosti Investown nebo jejím zástupcům Partnerem nebo jeho jménem a/nebo Partnerovým Spřízněným subjektem.
	„Spřízněným subjektem“ se rozumí společnost, která přímo nebo nepřímo skrze jednoho nebo více prostředníků ovládá některou smluvní stranu, je ovládána některou smluvní stranou nebo je ovládána společně s některou smluvní stranou. Pro tento účel se má ...
	„Vnitřní informace“ znamenají informace tak, jak jsou definovány v článku 7, odst. 1 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 596/2014 o zneužívání trhu (nařízení o zneužívání trhu) a o zrušení směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a sm...
	„Zástupci” se pro účely této dohody rozumí Spřízněné subjekty, jednatelé a poradci některé smluvní strany a ředitelé, úředníci a zaměstnanci této smluvní strany nebo jakýchkoliv výše uvedených osob; v případě Investownu se Zástupcem rozumí rovněž EXPO...
	2. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
	2.1. Přijímající strana bere na vědomí, že jakékoliv Důvěrné informace, které jí budou na základě této dohody poskytnuty, jsou důvěrné a zavazuje se:
	(a) používat tyto Důvěrné informace výhradně pro účely uvedené v Preambuli;
	(b) udržovat Důvěrné informace v přísné tajnosti;
	(c) uchovávat v důvěrnosti a nikomu nesdělit skutečnost, že jí byly poskytnuty tyto Důvěrné informace, ani nesdělit rozsah, povahu a stav rozhovorů nebo jednání, která probíhají nebo probíhala v souvislosti s Projektem;
	(d) bez předchozího písemného souhlasu Poskytující strany neposkytne Důvěrné informace jí poskytnuté nikomu jinému než svým zástupcům, kteří mají oprávněnou potřebu tyto Důvěrné informace mít za účelem výkonu svých povinností vztahujících se k Projektu;
	(e) zajistit, aby si byl Zástupce vědom všech povinností Přijímající strany podle této dohody dříve, než tomuto Zástupci sdělí Důvěrné informace;
	(f) zajistit, že její Zástupci splní povinnosti uložené Přijímající straně podle této dohody, jako kdyby byli její zástupci Přijímající stranou; a
	(g) nést odpovědnost v případě, že její zástupci poruší povinnosti uvedené v ustanovení 2.1.(f).
	2.2. Přijímající strana dále bere na vědomí, že Důvěrné informace poskytnuté Zástupcům Přijímající strany Poskytující stranou nebo jménem Poskytující strany či Zástupci Poskytující strany nebo jménem Zástupců Poskytující strany se pro účely této dohod...
	2.3. Povinnosti v ustanovení 2.1 se nevztahují na Důvěrné informace, které:
	(a) v době sdělení Přijímající straně nebo později byly veřejně dostupné nebo byly zveřejněny jiným způsobem, než porušením uvedených povinností Přijímající strany; nebo
	(b) Přijímající strana znala tyto informace prokazatelně dříve, než jí byly sděleny, a nezískala je pod příslibem zachování mlčenlivosti; nebo
	(c) Přijímající strana je prokazatelně získala dříve, než jí byly sděleny, od třetí strany (kromě případu, kdy došlo k jejich zveřejnění jménem Poskytující strany nebo Spřízněných subjektů Poskytující strany), která tak mohla právoplatně učinit, a kte...
	2.4. V případě, že soudní, právní, regulační nebo správní orgán, včetně uznávané burzy cenných papírů, požádá nebo vyzve Přijímající stranu nebo některého Zástupce, aby zveřejnili Důvěrné informace, které jim byly poskytnuty podle této dohody, bude Př...
	(a) přijímající strana nebo její zástupce (dle potřeby) může zpřístupnit příslušnému orgánu tu část Důvěrných informací, o jejíž zpřístupnění byla právoplatně požádána a učiní všechna přiměřená opatření, aby měla jistotu, že s těmito Důvěrnými informa...
	(b) Přijímající strana nenese zodpovědnost za zveřejnění Důvěrných informací, pokud nebylo způsobeno nebo nebylo důsledkem předchozího zveřejnění Důvěrných informací, které nebylo podle této dohody povoleno.
	2.5  Obě smluvní strany se zavazují dodržovat povinnosti stanovené v   stanovené v příloze č. 1 této smlouvy (Protikorupční doložka).
	2.6  Pokud jakákoliv smluvní strana poruší své povinnosti podle ustanovení 2.1, 2.3 a 2.5 této dohody, tato smluvní strana, která porušila své povinnosti, zaplatí druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč (slovy: jedno sto tisíc korun č...
	3. ABSENCE ZÁVAZKŮ A ZÁRUK
	3.1. Povaha a rozsah Důvěrných informací zveřejněných podle této dohody zcela závisí na uvážení poskytující strany a jejích zástupců.
	3.2. Nevznikají žádné závazky a záruky, výslovné či nepřímé, týkající se přesnosti, úplnosti nebo vhodnosti za zvláštním účelem Důvěrných informací poskytnutých podle této dohody. Poskytující strana ani žádný její zástupce nebudou nést zodpovědnost za...
	3.3. Žádná ze smluvních stran ani žádný z jejích Spřízněných subjektů nemá povinnost nebo závazek zahájit rozhovory nebo uzavřít další smlouvu související s Projektem pouze z důvodu uplatnění této dohody nebo zveřejnění, evaluace nebo kontroly Důvěrný...
	3.4. Každá smluvní strana si je vědoma, že rozhodnutí nebo postup druhé smluvní strany (případně jejích zástupců) v Projektu pokračovat zcela závisí na uvážení této smluvní strany (případně jejích zástupců) a pokud a než se smluvní strany (případně je...
	3.5. Je ujednáno, že rozhovory týkající se Projektu nejsou výhradní a každá smluvní strana (a její zástupci) je oprávněna projednávat, vyjednávat nebo dohadovat jakoukoliv záležitost s třetí stranou, pokud jsou jinak dodržena ustanovení této dohody.
	4. VRÁCENÍ DŮVĚRNÝCH INFORMACÍ
	4.1. Přijímající strana kdykoliv na žádost poskytující strany neprodleně:
	(a) vrátí nebo, na žádost poskytující strany, zničí všechny Důvěrné informace, které jí byly poskytnuty, v materiální podobě (zejména Důvěrné informace uložené na počítačových discích nebo jiných elektronických médiích) společně s kopiemi nebo výňatky...
	(b) zničí všechny analýzy, kompilace, studie nebo jiné dokumenty, které připravila Přijímající strana a které zohledňují Důvěrné informace nebo se zakládají na Důvěrných informacích, které ji byly sděleny podle této dohody,
	s výjimkou případů, kdy právní předpisy, pravidla nebo nařízení nebo příslušné justiční, vládní, dozorčí a regulační orgány vyžadují, aby si Přijímající strana tyto Důvěrné informace uchovala nebo případů, kdy jsou tyto Důvěrné informace součástí orga...
	5. ZAHÁJENÍ A UKONČENÍ
	5.1. Tato dohoda vstoupí v platnost a účinnost dnem podpisu poslední ze smluvních stran. Tato dohoda bude platná a účinná po dobu pěti (5) let.
	5.2. Společnost Investown je oprávněna bez předchozího souhlasu partnera postoupit práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Investown tvoří koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obch...
	5.3. Partner je oprávněn bez předchozího souhlasu společnosti Investown postoupit práva a povinnosti vyplývající z této dohody jakékoliv společnosti, se kterou Partner t voří koncern podle ustanovení § 79 odst. 1 zákona č. 90/2012 Sb., zákona o obchod...
	6. ROZHODNÉ PRÁVO A SOUDNÍ PŘÍSLUŠNOST
	6.1. Tato dohoda se řídí právními předpisy (občanským zákoníkem) České republiky.
	6.2.  Všechny spory vyplývající z této dohody a/nebo v souvislosti s ní vzniklé budou rozhodovány soudy České republiky dle platných pravidel místní a věcné příslušnosti.
	7. VYLOUČENÍ ZŘEKNUTÍ SE PRÁV
	7.1. Pokud nebude některá smluvní strana nebo její zástupce uplatňovat svá práva, pravomoci nebo výsady, nebude to dle této dohody považováno za upuštění od smlouvy, ani nebude další úplné nebo částečné uplatňování téhož bránit dalšímu uplatnění jakéh...
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	(v) žádné jiné osobu nebo subjektu za účelem získání jejich rozhodnutí, vlivu nebo činnosti, která může vést k jakémukoli nezákonnému upřednostnění nebo jakémukoli jinému nežádoucímu účelu, pokud tato činnost porušuje nebo by porušovala právní předpis...
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